See the notice on TED website

658451-2026 - Concurso

Alemanha — Revestimento de coberturas com painéis solares — Neubau Feuerwehrgeratehaus in
der Stadt Kusel - Gewerk 15 - PV-Anlage

OJ S 185/2026 24/09/2026

Anuncio de concurso ou de concessao — regime normal

Obras

1. Adquirente

1.1. Adquirente
Nome oficial: Verbandsgemeinde Kusel-Altenglan
Correio eletrénico: vergabestelle@vgka.de
Forma juridica do adquirente: Autoridade local
Atividade da autoridade adjudicante: Servigos publicos das administragbes publicas

2. Procedimento

2.1. Procedimento
Titulo: Neubau Feuerwehrgeratehaus in der Stadt Kusel - Gewerk 15 - PV-Anlage
Descrigao: Solarkraftwerk 46,75 KWp - Ost-West Ausrichtung
Identificador do procedimento: 058f1cbe-18ad-4737-9032-fbefcc11659d
Identificador interno: EU3/26
Tipo de procedimento: Aberto
O procedimento é acelerado: ndo

2.1.1. Finalidade
Natureza do contrato: Obras
Classificagao principal (cpv): 45261215 Revestimento de coberturas com painéis solares
Classificagao adicional (cpv): 45311200 Instalagao de acessoérios eléctricos

2.1.2. Local de execugao
Subdivisao do pais (NUTS): Kusel (DEB3G)
Pais: Alemanha

2.1.4. Informagodes gerais
Informagdes adicionais: 1.) Die Vergabeunterlagen sind ausschliel3lich digital Uber die
Vergabeplattform erhaltlich. Ggf. erforderliche Anderungen an diesen Unterlagen oder
zusatzliche Informationen werden ebenfalls ausschlie3lich Gber die Vergabeplattform
kommuniziert. Registrierte Bewerber/ Bieter werden hieruber automatisch informiert. Es wird
daher empfohlen, die Unterlagen mit Registrierung zu beziehen. Werden Vergabeunterlagen
anonym heruntergeladen, liegt die Information Uber die Aktualitat dieser Unterlagen in der
alleinigen Verantwortung des unregistrierten Bieters. 2.) Hinsichtlich der geforderten Auskunfte
/ Eigenerklarungen zur Erfullung der Eignungsanforderungen stehen Formularvordrucke zur
Verfugung, die die Bewerber verwenden sollen. Maligeblich bleibt der Inhalt der EU-
Bekanntmachung. Die Verwendung von bereitgestellten Vordrucken wird fur die Erstellung des
Angebotes empfohlen. 3.)Anfragen von Bietern werden nur in Textform tber die
Vergabeplattform entgegengenommen und von der Vergabestelle ausschliefdlich in Textform
Uber die Vergabeplattform beantwortet. 4.)Erganzende Informationen oder sonstige
Korrespondenz der Vergabestelle erfolgen Uber die Vergabeplattform. Das Postfach der
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Bieters auf der Vergabeplattform erfullt dabei fur den Bieter die Funktion eines personlichen
elektronischen Briefkastens und ist mafl3geblich und verbindlich flir den Zugang von
Erklarungen, Nachforderungen und sonstigem Schriftverkehr. 5.) Der Versand der
Informations- und Absageschreiben gemal § 134 GWB / § 62 VgV erfolgt grundsatzlich Gber
die Vergabeplattform an das plattformseitig hinterlegte Postfach des Bieters bzw. an das
Postfach der das Angebot einreichenden Stelle. Im Falle des Angebotes einer
Bietergemeinschaft erfolgt die Korrespondenz der Vergabestelle Uber die Vergabeplattform an
das plattformseitig hinterlegte Postfach des bevollmachtigten Mitglieds der Bietergemeinschaft
bzw. an das Postfach der das Angebot einreichenden Stelle. 6.) Das Angebot ist in all seinen
Bestandteilen in deutscher Sprache abzufassen und muss in elektronischer Form mit den
geforderten Erklarungen und Nachweisen bis zum Ablauf der jeweiligen Einreichungsfrist tber
die Vergabeplattform Deutsche eVergabe: https://www.deutsche-evergabe.de/ vollstandig und
ordnungsgemal signiert (mindestens ,einfache” elektronische Signatur in Textform nach §
126b BGB) eingereicht werden. Eine gultige Unterschrift (in Textform nach § 126b BGB)
erfolgt zum Abschluss des Vorgangs direkt digital im Portal unter dem Arbeitsschritt
Verifizierung/Signatur. Dieser Schritt ist unbedingt erforderlich um ein gtiltiges Angebot
abzugeben. 7.) Auslandische Bieter haben geforderte Nachweise /Bescheinigungen ihres
Herkunftslandes vorzulegen. Bei Dokumenten, die nicht in deutscher Sprache verfasst sind, ist
eine beglaubigte Ubersetzung ins Deutsche beizufiigen. 8.) Die Abgabe von schriftlichen
Angeboten (in Papierform) ist nicht zugelassen. 9.) Der Auftraggeber wendet das
Landestariftreuegesetz (LTTG) Rheinland-Pfalz an.

Base juridica:

Diretiva 2014/24/UE

vob-a -

2.1.6. Motivos de exclusao
Fontes dos motivos de exclusdo: Anuncio
Corrupgéo:
Fraude:
Branqueamento de capitais ou financiamento do terrorismo:
Trabalho infantil e outras formas de trafico de seres humanos:
Participacdo numa organizagao criminosa:
Infragdes terroristas ou infragdes relacionadas com atividades terroristas:
Violagao das obrigagdes no dominio da legislagao ambiental:
Violagao das obrigagdes no dominio da legislagao laboral:
Violagao das obrigagdes no dominio da legislagao social:
Acordos com outros operadores econdomicos com o objetivo de distorcer a concorréncia:
Falta profissional grave:
Falsas declaracgdes, ocultacao de informagdes, incapacidade de fornecer os documentos
exigidos ou obtencgéo de informagdes confidenciais sobre o presente procedimento:
Conflitos de interesses decorrentes da participacao no procedimento de contratacao:
Intervencgao direta ou indireta na preparagéo do presente procedimento de contratagao:
Rescisao antecipada, indemnizac¢des ou outras san¢cbes comparaveis:
Incumprimento de obrigagdes determinadas por motivos de exclusdo puramente nacionais:
Incumprimento da obrigagdo de pagamento das contribuigbes para a seguranga social:
Incumprimento da obrigacéo de pagamento de impostos:
Atividades suspensas:
Insolvéncia:
Ativos sob gestao por um liquidatario:
Situagao analoga, como faléncia ao abrigo da legislagao nacional:
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5. Lote

5.1. Lote: LOT-0001
Titulo: Neubau Feuerwehrgeratehaus in der Stadt Kusel - Gewerk 15 - PV-Anlage
Descrigao: Die Verbandsgemeinde Kusel-Altenglan tritt als Bauherr des geplanten
Feuerwehrhauses an der Lehnstralde in Kusel auf. Im Zuge des Neubaus hat die Stadt Kusel
das westlich direkt angrenzende Nachbargrundsttick, auf dem aktuell noch eine Halle steht,
erworben. Das Feuerwehrhaus erhalt eine grofdzugige Alarmausfahrt und erstreckt sich fast
auf ganzer Lange des Grundstlcks. Die Oberflachen des Grundstticks werden grofitenteils
befestigt. Das neue Gebaude wird das bestehende Feuerwehrgebaude ,Am Hofacker” in
Kusel ersetzen. Bauherr/-in ist die Verbandsgemeinde Kusel-Altenglan, Marktplatz 1, 66869
Kusel, vertreten durch den Burgermeister. Vorliegend wird hier das Gewerk "PV-Anlage"
ausgeschrieben und vergeben. Hauptmassen: 107 Stk. Polykristallines Solarmodul 425 Wp
107 Stk. PV-Leistungsoptimierer fur 72-zellige PV-Module 54 Stk. Montagesystem
Aufstanderung 15 Grad 180 Stk. Gehwegplatten als Druckverteilung Naheres ist den
beiliegenden Vergabeunterlagen zu entnehmen.
Identificador interno: 0001

5.1.1. Finalidade
Natureza do contrato: Obras
Classificagao principal (cpv): 45216121 Construgao de quartel de bombeiros
Classificagao adicional (cpv): 45261215 Revestimento de coberturas com painéis solares,
45311200 Instalacédo de acessorios eléctricos

5.1.2. Local de execugao
Subdivisao do pais (NUTS): Kusel (DEB3G)
Pais: Alemanha

5.1.3. Duragao estimada
Duracao: 5 Meses

5.1.6. Informacgoes gerais
Participagao reservada:
A participacdo nao esta reservada.
Ha que indicar os nomes e as qualificagdes profissionais do pessoal encarregado da
execucao do contrato: Requisito na proposta
Projeto de contratagéo publica ndo financiado por fundos da UE
O concurso é abrangido pelo Acordo sobre Contratos Publicos (ACP): sim
Este concurso também é adequado para as pequenas e médias empresas (PME): néo

5.1.7. Contratacao estratégica
Objetivo da contratacao estratégica: Inexisténcia de contratacao publica estratégica

5.1.9. Critérios de selegao
Fontes dos critérios de selegcdo: Anuncio
Critério: Faturamento geral anual
Descrigao do critério de selegdo: Umsatz des Unternehmens in den letzten drei
abgeschlossenen Geschaftsjahren, soweit er Bauleistungen und andere Leistungen betrifft,
die mit der zu vergebenden Leistung vergleichbar sind unter Einschluss des Anteils bei
gemeinsam mit anderen Unternehmen ausgefuhrten Leistungen.

Critério: Referéncias sobre obras especificadas
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Descrigao do critério de selegéo: Ich/Wir erklare(n), dass ich/wir in den letzten funf
Kalenderjahren bzw. dem in der Auftragsbekanntmachung angegebenen Zeitraum
vergleichbare Leistungen ausgefuhrt habe/haben. Falls mein/unser Teilnahmeantrag/Angebot
in die engere Wahl kommt, werde ich/werden wir drei Referenznachweise mit mindestens
folgenden Angaben vorlegen: Ansprechpartner; Art der ausgefuhrten Leistung;
Auftragssumme; Ausfihrungszeitraum; stichwortartige Benennung des mit eigenem Personal
ausgefuhrten mal3geblichen Leistungsumfanges einschl. Angabe der ausgeflihrten Mengen,;
Zahl der hierfir durchschnittlich eingesetzten Arbeitnehmer; stichwortartige Beschreibung der
besonderen technischen und geratespezifischen Anforderungen bzw. (bei Komplettleistung)
Kurzbeschreibung der Baumalinahme einschliel3lich eventueller Besonderheiten der
Ausflhrung; Angabe zur Art der Baumalinahme (Neubau, Umbau, Denkmal); Angabe zur
vertraglichen Bindung (Hauptauftragnehmer, ARGE-Partner, Nachunternehmer); ggf. Angabe
der Gewerke, die mit eigenem Leitungspersonal koordiniert wurden; Bestatigung des
Auftraggebers Uber die vertragsgemale Ausfihrung der Leistung.

Critério: Média anual de m&o de obra

Descrigao do critério de selegéo: Ich/Wir erklare(n), dass mir/uns die fur die Ausfuhrung der
Leistungen erforderlichen Arbeitskrafte zur Verfligung stehen. Falls mein/unser
Teilnahmeantrag/Angebot in die engere Wahl gelangt, werde ich/werden wir die Zahl der in
den letzten drei abgeschlossenen Kalenderjahren jahresdurchschnittlich beschaftigten
Arbeitskrafte gegliedert nach Lohngruppen mit extra ausgewiesenem Leitungspersonal
angeben.

Critério: Inscricdo em um registro comercial

Descrigao do critério de selegéo: Falls mein/unser Angebot/Teilnahmeantrag in die engere
Wahl kommt, werde ich/werden wir zur Bestatigung meiner/unserer Erklarung vorlegen:
Gewerbeanmeldung, Handelsregisterauszug und Eintragung in der Handwerksrolle
(Handwerkskarte) bzw. bei der Industrie- und Handelskammer

Critério: Inscricao em um registro profissional relevante

Descrigao do critério de selegéo: Falls mein/unser Angebot/Teilnahmeantrag in die engere
Wahl kommt, werde ich/werden wir zur Bestatigung meiner/unserer Erklarung vorlegen:
Gewerbeanmeldung, Handelsregisterauszug und Eintragung in der Handwerksrolle
(Handwerkskarte) bzw. bei der Industrie- und Handelskammer

Critério: Racio financeiro

Descrigao do critério de selegéo: Ich/Wir erklare(n), dass ich/wir meine/unsere Verpflichtung
zur Zahlung von Steuern und Abgaben sowie der Beitrage zur Sozialversicherung, soweit sie
der Pflicht zur Beitragszahlung unterfallen, ordnungsgeman erfullt habe/haben. Falls mein
/unser Angebot/Teilnahmeantrag in die engere Wahl kommt, werde ich/werden wir eine
Unbedenklichkeitsbescheinigung der tariflichen Sozialkasse (soweit der Betrieb
beitragspflichtig ist), eine Unbedenklichkeitsbescheinigung des Finanzamtes bzw.
Bescheinigung in Steuersachen sowie eine Freistellungsbescheinigung nach § 48b EStG
vorlegen. Angabe zur Mitgliedschaft bei der Berufsgenossenschaft Ich bin/Wir sind Mitglied
der Berufsgenossenschaft. Falls mein/unser Angebot/Teilnahmeantrag in die engere Wahl
kommt, werde ich/werden wir eine qualifizierte Unbedenklichkeitsbescheinigung der
Berufsgenossenschaft des flr mich zustandigen Versicherungstragers mit Angabe der
Lohnsummen sowie der tariflichen Sozialkasse (falls Unternehmen beitragspflichtig ist)
vorlegen.
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5.1.10. Critérios de adjudicacao
Critério:
Tipo: Preco
Nome: Preiskriterium
Descrigao: Der Preis hat eine Gewichtung von
Categoria do critério de adjudicacao peso: Ponderagao (pontos, valor exato)
N.° do critério de adjudicacao: 100

5.1.11. Documentos do concurso
Linguas em que os documentos do concurso estao oficialmente disponiveis: aleméao
Endereco dos documentos do concurso: https://www.deutsche-evergabe.de/dashboards
/dashboard off/058f1cbe-18ad-4737-9032-fbefcc11659d

5.1.12. Condig¢oes do concurso
Condigoes de apresentacgao:
Apresentacéo por via eletrénica: Necessario
Enderecgo para apresentagao: https://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard off
/058f1cbe-18ad-4737-9032-fbefcc11659d
Linguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participagao: alemao
Catalogo eletrénico: Nao autorizado
Variantes: Permitido
Os proponentes podem apresentar mais do que uma proposta: Nao autorizado
Prazo para a recegao das propostas: 26/10/2026 11:00:00 (UTC+01:00) hora da Europa
Central, hora de verao da Europa Ocidental
Duragéao durante a qual a proposta deve permanecer valida: 31 Dias
Informagdes que podem ser completadas ap6s o prazo de apresentagao:
Ao critério do comprador, alguns documentos em falta relacionados com o proponente
poderao ser apresentados posteriormente.
Informagdes adicionais: Bitte beachten: Um einen eventuellen Ausschluss des Angebotes zu
vermeiden, legen Sie bitte die geforderten Nachweise und Erklarungen dem Angebot
unbedingt vollstandig bei.
Informagdes sobre a abertura publica:
Informagdes adicionais: Angebotsdffnung elektronisch. Die Offnung der Angebote wird von
mindestens zwei Vertretern des offentlichen Auftraggebers gemeinsam an einem Termin
unverzuglich nach Ablauf der Angebotsfrist durchgefuhrt. Bieter sind nicht zugelassen.
Condigoes do contrato:
A execugao do contrato tem de ser efetuada no ambito de programas de emprego protegido:
N&o
Condigoes relacionadas com a execucgao do contrato: Der AG wendet das LTTG RLP an.
Aufgrund Artikel 5k der Verordnung (EU) Nr. 833/2014 in Fassung des Art. 1 Ziff. 23 der
Verordnung (EU) 2022/576 des Rates vom 8. April 2022 ist eine Eigenerkl. zum EU-
Sanktionspaket im Zusammenhang mit Angriffskrieg Russlands auf die Ukraine abzugeben.
Der AN ist verpflichtet, keine Produkte aus ausbeuterischer Kinderarbeit zu erwerben.
Entsprechende Eigenerklarung beilegen. Die entsprechenden Erklarungen sind in den
Vergabeunterlagen beigefigt. Kein Vorliegen von schweren Verfehlungen: -Kein
Ausschlussgrund gem. § 6e EU VOB/A.In den letzten zwei Jahren kein Verstold gegen
Vorschriften, die zu einem Eintrag im Wettbewerbsregister geflhrt hat, Freiheitsstralle mehr
als drei Monaten oder Geldstrafe mehr als 90 Tagessatz. oder Geldbul’e mehr als 2.500 €
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belegt wurde. Keine AusschlieRungsgrinde nach §123/§124 GWB. Keine
Ausschlieungsgriinde nach §§21,23 Abs. 1,2 AEntG,§§19,21 Abs. 1,2 MiLoG,§ 21
SchwarzArbG, §22 des LKsG oder §98c AufenthG.

Faturacao eletronica: Necessario

Serao utilizadas encomendas eletronicas: sim

Sera utilizado o pagamento eletronico: nao

5.1.15. Técnicas
Acordo-quadro:
Inexisténcia de acordo-quadro
Informacdes sobre o sistema de aquisicao dinamico:
Inexisténcia de sistema de aquisi¢ao dinamico

5.1.16. Informacgodes adicionais, mediagao e recurso
Instancia de recurso: Ministerium fur Wirtschaft, Verkehr, LAndwirtschaft und Weinbau
Informagdes sobre os prazos de recurso: (1) Etwaige VergabeverstdRe muss der Bewerber
/Bieter gemal’ § 160 Abs. 3 Nr. 1 GWB innerhalb von 10 Tagen nach Kenntnisnahme rtigen.
(2) VerstolRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind,
sind nach § 160 Abs. 3 Nr. 2 GWB spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung
benannten Frist zur Abgabe der Bewerbung oder der Angebote gegentber dem Auftraggeber
zu rugen. (3) Verstolie gegen Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen
erkennbar sind, sind nach § 160 Abs. 3 Nr. 3 GWB spatestens bis zum Ablauf der Frist zur
Bewerbungs- oder Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber zu riigen. (4) Ein
Vergabenachprufungsantrag ist nach § 160 Abs. 3 Nr. 4 GWB innerhalb von 15 Kalendertagen
nach der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rlge nicht abhelfen zu wollen, bei der
Vergabekammer einzureichen.
Organizacéao que fornece informacdes adicionais sobre o processo de adjudicacao:
Verbandsgemeinde Kusel-Altenglan

8. Organizagoes

8.1. ORG-0001
Nome oficial: Verbandsgemeinde Kusel-Altenglan
Numero de registo: 10522
Endereco postal: Marktplatz 1
Cidade: Kusel
Caddigo postal: 66869
Subdivisao do pais (NUTS): Kusel (DEB3G)
Pais: Alemanha
Correio eletrénico: vergabestelle@vgka.de
Telefone: +49 63816080129
Endereco Internet: https://www.deutsche-evergabe.de
Perfil do adquirente: https://www.deutsche-evergabe.de
Fungodes desta organizagao:
Adquirente
Organizacao que fornece informacgdes adicionais sobre o processo de adjudicagao

8.1. ORG-0002
Nome oficial: Ministerium fur Wirtschaft, Verkehr, LAndwirtschaft und Weinbau
Numero de registo: 456cda88-4f12-4beb-9ab7-7410f3a21620
Endereco postal: Stiftsstralle 9
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Cidade: Mainz

Caodigo postal: 55116

Subdivisao do pais (NUTS): Mainz, Kreisfreie Stadt (DEB35)
Pais: Alemanha

Correio eletrénico: poststelle@mwvlw.rlp.de

Telefone: +49 6131160

Fungoes desta organizagao:

Instancia de recurso

8.1. ORG-0003
Nome oficial: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des
BMI)
Numero de registo: 0204:994-DOEVD-83
Cidade: Bonn
Cadigo postal: 53119
Subdivisao do pais (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pais: Alemanha
Correio eletrénico: noreply.esender _hub@bescha.bund.de
Telefone: +49228996100
Func¢oes desta organizagao:
TED eSender

Informacgdes sobre o anuncio

Identificador/versao do anuncio: 058f1cbe-18ad-4737-9032-fbefcc11659d - 01

Tipo de formulario: Concurso

Tipo de anuncio: Anuncio de concurso ou de concessao — regime normal

Subtipo de anuncio: 16

Data de envio do anuncio: 22/09/2026 15:32:00 (UTC+02:00) hora da Europa Oriental, hora
de verao da Europa Central

Linguas em que o presente anuncio esta oficialmente disponivel: alemao

Numero de publicagdo do anuncio: 658451-2026

N.° de edicdo do JO S: 185/2026

Data de publicacao: 24/09/2026
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